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ABSTRACT 

The major objective of the research is to explore the talent of Sangam women’s scholar 
Velliveediyar. This research is designed in a qualitative approach. The library work is 
used for this study. The findings show that the creativity of Velliveediyar. This study is 
useful in teaching the younger generation about the biography of Velliveediyar and her 
creativity. The research claims to be the first such attempt to do a study regarding the 
talent of Sangam women's scholar Velliveediyar. 
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முன்னுரை 
எட்டுத் பதாமகயிலும் ெத்துப்ொட்டிலும் சசர்த்துச் சங்கப் ொடல்கள் பைாத்தம் 

இரண்டாயிரத்து முந்நூற்று எண்ெத்பதான்றாகும். இப்ொடல்கமளப் ொடிய புலவர்களின் 
எண்ணிக்மக நானூற்று எழுெத்து மூன்றாகும். இவர்களில் ஐம்ெது செர் சங்கப் ொடல்கமளப் 
புமைந்துள்ள பெண்ொற் புலவர்களாவர். ஆண்ொற் புலவர்களின் ொடல்களுக்கு எவ்வளவு 
ைதிப்புண்சடா, அதிலிருந்துச் சற்றும் குமறயாத சால்புமடயதாக இவர்களின் ொடல்கள் 
அமைகின்றை. ஐம்ெதுசெரில் அகத்திமணப் ொக்கள் புமைந்சதார் இருெத்திபயட்டு செர். 
புறத்திமணப் ொக்கள் புமைக்சதாராக ெதிநான்கு செர் காணப்ெடுகின்றைர். இருதிமணகமளயும் 
ொடிசயார் எட்டுசெராவர். பெண்ொற் புலவர்களில் ஒளமவயார் அதிகப் ொடல்கமளப் புமைந்த 
பெருமைக்குறியராகத் திகழ்கின்றார். இவருக்கு அடுத்த நிமலயில் பவள்ளிவதீியார் ெதிமூன்று 
ொடல்கமளப் ொடி இரண்டாவது இடத்மதப் பெறுகிறார். இவரின் ொடல்களில் காணலாகும் 
தரவுகமள அடிப்ெமடயாகக் பகாண்டு இக்கட்டுமர அமைகிறது. 

 
ஆய்வு பநறி முமறகள் 

இவ்வாய்வுப் ெண்புசார் அணுகுமுமறயில் வடிவமைக்கப்ெட்டுள்ளது. இவ்வாய்வில் 
நூலாய்வு அணுகுமுமற மகயாளப்ெட்டுள்ளது. நூலாய்வில் ஆய்வுக்குத் பதாடர்புமடய 
ஆய்சவடுகள், புத்தகங்கள், ஆய்வுக் கட்டுமரகள் ஆகியமவ சதர்ந்பதடுக்கப்ெட்டு விளக்கமுமற 
அணுகுமுமறயில் தரவுகள் சசகரிக்கப்ெட்டுள்ளை.  
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ஆய்வுத் தரவுகள் ெகுப்ொய்வு 
ஆய்வுத் தைவுகள் வெள்ளிெதீியார் ெைலாறு, வெள்ளிெதீியாரின் பரைப்பாளுரை ஆகிய 

பிரிவுகளில் பகுப்பாயப்பட்டுள்ளன. 

 
பவள்ளிவதீியார் வரலாறு 

கமடச் சங்க காலத்தில் வாழ்ந்த பெண்ொற் புலவர்களுள் ஔமவக்கு அடுத்த நிமலயில் 
மவத்துப் சொற்றத்தக்கப் பெருமையுமடயவர் பவள்ளிவதீியார். இவர் சங்க இலக்கியத்தில் அகம் 
சார்ந்த ெதிமூன்று ொடல்கமளப் ொடியுள்ளார். இதில் களவுப் ொடல்கள் ஐந்தும் கற்புப் ொடல்கள் 
எட்டும் அடங்கும். இவரது ொடல் சிறப்புக் குறித்து வ. சுெ.ைாணிக்கம், 

“புலமையாளின் கற்புப் ொடல்கள் எட்டும் தமலைகள் கூற்பறைக் பகாள்ளக் 
கிமடக்கின்றை. களவுசொல் இமவகளும் ைிக்க காைத்மதப் புலப்ெடுத்துவை”1 

என்று உறுகிறார். பவள்ளிவதீியார் தைது வாழ்வில் ஏற்ெட்ட நிகழ்வுகமளசய 
ொடல்களிலும் ெதிவுச் பசய்துள்ளார் என்ெது அறிஞர்கள் ெலரின் கருத்தாக அமைகிறது (Manikkam, 

1962). 

“வாழ்க்மகயில் தாம் அனுெவித்த துன்ெ உணாச்சிகமள பயல்லாம் தைிழ்க் கவிமதயில் 
வடித்பதடுத்தார். காதல் சதால்வியுற்ற அவர் தம் கவமல எல்லாவற்மறயும் கவிமதயாகப் 
ெமடத்தார்.” 

என்றும் இவர் ெற்றிக் கூறப்ெடுகிறது (Sesaiah, 1982). பவள்ளிவதீியார் தம் காதல் கணவமைப் 
ெிரிந்து இருந்தசொது ஏற்ெட்ட துன்ெ உணர்ச்சிகமளசய தைது ொடலில் மவத்துப் ொடிைார். 
ஆதிைந்தியின் வரலாற்சறாடு தம்மையும் இமணத்துப் செசுவதின்வழி இதமை அறியலாம். 
ஆதிைந்தியார் காவிரியாற்றில் மூழ்கிய தைது கணவமரத் சதடி அமலந்தமதப் சொல், இவரும் 
தைது காதல் கணவமரத்சதடி அமலந்து திரிந்தார் என்ெமத, 

“ஆதிைந்தி சொலப் செதுற்று  

அமலந்தபைன் உழல்பவன் பகால்சலா”3 

என்று வரும் பவள்ளிவதீியாரின் ொடலடிகள் காட்சிப்ெடுத்துகின்றை (Venkatasamy Nattar, 2012). 
புலமைச் சான்ற ஒளமவயார் பவள்ளி வதீியாமரப் ெற்றி, 

“பநறிெடு கவமல நிரம்ொ நீளிமட  

பவள்ளி வதீிமயப் சொல”4 

என்று ொடுகிறார் (Venkatasamy Nattar, 2012). 

“ஒளமவயாரின் உவைத்தால், பவள்ளிவதீியார்  

நிமறயற்ற காைத்தார் எைவும், கணவன் இடம்சதடி  

அமலந்தவர் எைவும் அறிந்து பகாள்கின்சறாம்” (Manikkam, 1962) 

சைலும், பவள்ளிவதீியாமரப் ெற்றி உமரசவந்தர் ஒளமவ சு.துமரசாைிப்ெிள்மள, 

“அகநா. 147 ஆம் ொடலால் ஒளமவயாருக்குக் காலத்தால் முந்தியவர் பவள்ளிவதீியார் 
என்ெதும் அகநா.45 ஆம் ொடலால் பவள்ளி வரீியாருக்குக் காலத்தால் முந்தியவர் 
ஆதிைந்தியாபரன்ெதும் விளங்குகின்றை”6 

என்று கூறுகிறார். பவள்ளி வதீியாமரப் ெற்றி ஒளமவயாரும், ஆதிைந்தியாமரப் ெற்றி 
பவள்ளிவதீியாரும் நன்கு அறியப் பெற்றிருந்துள்ளைர். பவள்ளிவதீியார் தைது அனுெவ 
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உண்மைகமளசய ொடல்களாகப் ொடிைார் என்றும், ஆதிைந்தியாரும் இவரும் ஒசர காலத்தவர் 
என்றும் கூறப்ெடுகின்றது. இதமை உ.சவ.சாைிநாமதயர், 

“இவர் ொடிய ொடல்கள் ெல தம் அனுெவங்கசளயாகும் என்ெதும், இங்ஙைசை தம் 
அனுெவங்கமளக் கூறும் ஆதிைந்தியார் என்ற பெண்புலவரும் இவரும் ஒரு காலத்தவர் என்ெதும் 
பதால். அகத்.சூ.54-க்கு நச்சிைார்கிைியர் எழுதிய விசசட உமரயால் பதரிகின்றை” 

எைக் கூறுவதால் அறியலாம். பவள்ளிவதீியார் எந்த ைன்ைர் காலத்தில் வாழ்ந்தவர் 
என்ெமத அறியமுடியவில்மல. ஆதிைந்தியாரும் இவரும் ஒசர காலத்தவர் எைக் கூறப்ெடுவதால் 
கரிகால்பெருவளத்தான் காலத்தவராக இருக்கலாம் எைக் கருதப்ெடுகிறது. 

“பவள்ளிவதீியார் தம் காதல் வாழ்வில் ஏற்ெட்ட முறிவால் அவரது உள்ளத்தில் ெீறிட்ட 
துன்ெது உணர்ச்சிகபளல்லாம் ொட்டாக ைலர்ந்தது”8 என்றும் கூறப்ெடுகிறது. இக்கருத்மத 
ைறுத்துமரப்சொரும் உண்டு. கா. பூரணச் சந்திரன், 

“பவள்ளிவதீியார் காட்டும் தமலவியின் பசய்மகமய பவள்ளிவதீியார் ைீசத ஏற்றிக்காணும் 
சொக்கு தவறாைது” 

எை ைறுத்துமரக்கின்றார். இருந்தசொதும் பவள்ளிவதீியாரின் வாழ்வியல் 
அனுெவங்கமளசய அவரது ொடல்கள் எடுத்தியம்புகின்றை என்ெது ெலரது முடிவாக இருந்து 
வருகிறது. 

“பவள்ளி வதீியார் என்னும் இப்பெயரில் உள்ள வதீி என்னும் பசால் சங்க நூல்களில் 
காணப்ெடவில்மல. ஆைால் சங்கச் சான்சறாராகிய ஒளமவயார் ‘பவள்ளிவதீியார்' என்சற 
இப்புலவமரச் சுட்டியுள்ளார். தாமழயின் பவள்ளிய வழீ்து என்றாக அது பவள்ளி வதீி எை 
ைருவியிருக்கலாம் எைக் கருதிைார் நாவலர் சவங்கடசாைி நாட்டார் என்றும் ஏடு ஒன்றில் இவர் 
பெயர் பவள்ளி விடியலார் என்றிருப்ெதாகவும் ஔமவ சு. துமரசாைிப்ெிள்மள குறித்துள்ளார்” 

என்று சரளா ராசசகாொலன் இப்புலவமரப் ெற்றி கருத்துக் கூறுகின்றார். ைதுமரயில் 
பவள்ளியம்ெல வதீி என்ற ஒரு வதீி இருந்தபதன்றும் அது நாளமடவில் பவள்ளி வதீி என்று 
குமறந்து வழங்கப்ெட்டபதன்றும் அவ்வதீியில் வாழந்தமையால் இவர் பவள்ளிவதீியார் எை 
அமழக்கப் பெற்றதாகவும் கூறப்ெடுகிறது.  ெின்ைத்தூர் நாராயணசாைி ஐயர், 

“ைதுமரயில் பவள்ளியம் ெலத் பதருவில் இருந்தமையால் இப்பெயர் பெற்றார் சொலும்” 

எைக் குறிப்ெிடுகின்றார். இவர் யாப்ெியல் நூல் ஒன்றிமை இயற்றியுள்ளார் எைவும் 
கூறப்ெடுகிறது. சங்கப் ொடல்களில் குறுந்பதாமகயில் எட்டும், அகநானூற்றில் இரண்டும், 
நற்றிமணயில் மூன்றுைாக ெதிமூன்று ொடல்கசளாடு திருவள்ளுவைாமலயில் ஒன்றும் 
ொடியுள்ளார். 

 
பவள்ளிவதீியாரின் ெமடப்ொளுமை 

பவள்ளிவதீியாரின் ொடல்கள் பெரும்ொன்மையாக தமலைக்களின் ெிரிவுத்துயமர 
பவளிப்ெடுத்துவைவாக உள்ளை. தமலவன் ெிரிவால் வருந்தியிருக்கும் தமலவியிடம் சதாழி, 
அவளின் வருத்தம் நீங்கும் பொருட்டு, நம் தமலவர் நிலத்மதத் சதாண்டி உள்சள 
புகுந்திருக்கைாட்டார். ஆகாயத்தில் ெறந்து ைமறந்துவிடவும் ைாட்டார். அகன்றுவிரிந்த பெரிய 
கடலின்சைல் காலிைால் நடந்துச் பசல்லவும் ைாட்டார். குடிகள் சதாறும், ஊர்கள் சதாறும், நாடுகள் 
சதாறும் முமறயாகத் சதடிைால் அகப்ெடாைல் தப்ெிவிடைாட்டார். அதைால் கவமல ஒழிந்து 
ஆற்றியிருப்ொயாக என்ெமத, 

“நாட்டின் நாடான் ஊரின் ஊரின்  

குடிமுமற குடிமுமற சதரின்  
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பகடுநரும் உளசரா நம் காதசலாசர”12 

என்று வரும் ொடிலடிகள் வாயிலாகத் பதரிவிக்கிறாள் (Nagarajan, 2017). 

தமலவிமய ைணந்து பகாள்வதில் கருத்தில்லாைல் தாைதிக்கும் தமலவன் ஒருநாள் 
இரவுக் குறியிடத்தில் வந்து நின்றான். அவன் காதில் ெடுைாறு தமலவியிடம் சதாழி இவ்வாறு 
செசிைாள். தமலவன் வரும் வழியாைது, யாமை ொய்ந்து பகாம்ொல் குத்திய புண் பெரிதாைதால் 
ஆண்புலி குமகக்குள் ஒடுங்கி இருக்க, பெண் புலி அதற்குக் காவல் சைற்பகாண்டிருக்கம் துன்ெம் 
நிமறந்தது. இத்தமகய இருள் நிமறந்த வழியில் வந்த தமலவன் கூடாது ைீண்டால் இன்மறய 
இவ்விரவும் தமலவி உயிருடன் இருக்க விரும்ொள். சந்திரைின் ஒளிக்கதிர்கள் ைமலயில் ெரவிை. 
இைி யாது பசய்சவாம் என்று விைவும் சதாழி கூற்றாக பவள்ளிவதீியார், 

“பவண்சகாட்டு யாமை பொருத புண் கூர்ந்து  

மெங்கண் வல்லியம் கல் அமளச் பசறிய 

பநஞ்சு ெழுதாக வறுவியன் பெயரின்  

இன்று இப்பொழுதும் யான் வாழபலசை” 

என்று கூறியதன் வழி அறியப்ெடுகிறது (Venkatasamy Nattar, 2012). 

தமலவி தமலவமைப் ெிரிந்து துயரில் வருந்தியிருந்த நிமலயில் சதாழியாைவள் 
தமலவிக்கு ஆறுதல் கூற முற்ெடுகிறாள். அதற்குத் தமலவி, தமலவசைாடு உடனுமறந்திருந்த 
காலத்தில் நல் அணிகலன்கமள அணிந்த ைகளிர் விழாவிற்குரிய அலங்காரங்கசளாடு கூடிய 
இன்ெைாை ைாமலப் பொழுமத அறிசவன். இப்சொது தமலவைது ெிரிவால் ைாமல காலம் நிலம் 
முழுவதும் ெரந்தது சொன்ற பெருந்துன்ெத்சதாடு தைிமையுடன் வருத்தும் எை அப்சொது நான் 
அறிந்திருக்கவில்மல எைக் கூறுவதாக பவள்ளிவதீியார், 

“வால் இமழ ைகளிர் விழுவு அணிக் கூட்டும்  

ைாமலசயா அறிசவன் ைன்சை ைாமல  

நிலம் ெரந்தன்ை புன்கபணாடு  

புலம்பு உமடத்து ஆகுதல் அறிசயன் யாசை” 

என்று வரும் தைது ொடலடிகளில் ெதிவுச்பசய்கிறார் (Nagarajan, 2017). 

தமலவமைப் ெிரிவுற்று வருந்தும் தமலவி ஒருத்தி, தமலவைது ஊரிலிருந்து தைது 
ஊரிலுள்ள நீர்நிமலக்கு ைீன் உண்ண வரும் நாமரயிடம், இங்கு ைீமை உண்ட ெிறகு அவர் 
ஊருக்குத் திரும்ெிப் சொகிறாய். அங்கு வளம் ைிக்க வயல்நிலங்கமள உமய எம் தமலவைிடம் 
எைது அணிகலன்கள் கழன்று விழுைாறு எைக்குள் ஏற்ெட்ட காைசநாமய பசால்வாயா! இல்மல நீ 
ைறதியுமடய ெறமவயா! என்று விைவுகிறாள். இதமை பவள்ளிவதீியார்,  

“சிறுபவள்ளாங்குருசக சிறு பவள்ளாங்குருசக 

கழைி நல்ஊர் ைகிழ்நர்க்கு என்  

இமழபநகிழ் ெருவரல் பசப்ொசதாசய?”15 

என்று ொடுகிறார் (Parimanam & Balasubramaniyam, 2004). இசதசொல் ெிரிவுத்துயரால் வருந்தும் 
தமலவி தன்சதாழியிடம், ைணமல உமடய சிறியகமர, நீர் அடிக்கடி சைாதுவதால் கமர அழிந்து 
உள்குமறந்தமை சொல், காைசநாய் சைன்சைலும் பநருக்குவதால் உண்டாை தாங்க இயலாத 
இரங்கத்தக்கத் தைது நிமலமயக் கூறுவதாக, 

“தாங்கும் அளமவத் தாங்கி  

காைம் பதரிதரக் மகந் நில்லாசத” 
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என்று வரும் பவள்ளிவதீியாரின் ொடலடிகள் அமைகின்றை (Nagarajan, 2017). 

தமலவமைப் ெிரிந்த துயரால் வருந்தும் தமலவியாைவள், ெசுவின் ொலாைது, அப்ெசுவின் 
கன்றிைாலும் உண்ணப்ெடாைல், கறந்து கலத்திலும் பகாள்ளப்ெடாைல் வசீண தமரயில் 
சிந்துவமதப் சொல, எைது அழகு எைக்கும் ெயன்ெடாைல், என்ைால் விரும்ெப்ெடும் 
தமலவனுக்கும் இன்ெம் பகாடுக்காைல் வணீாகப் ெசமல சநாய்க்கு இமரயாகும் 
நிமலயுமடயதாக ஆயிற்று என்ெமத, 

“கன்றும் உண்ணாது கலத்தினும் ெடாது  

நல் ஆன் தமீ்ொல் நிலத்து உக்கா அங்கு  

எைக்கும் ஆகாது என்மைக்கும் உதவாது 

ெசமல உணஇீயர் சவண்டும்  

திதமல அல்குல் என் ைாமைக் கவிசை” 

என்ற ொடலடிகளால் பவளிப்ெடுத்துக்கிறாள் (Nagarajan, 2017). 

பெரும்ொலாை சங்க அகப் ொடல்கள் ெிரிவுற்ற நிமலயில் தமலைகளுக்கு ைட்டுசை ெசமல 
சநாய் ெரவி வருத்துவதாக அமைத்துப் ொடப்ெட்டிருக்கும். இதற்கு ைாறாக பவள்ளிவதீியாரின் 
ொடல் அமைந்திருக்கக் காணமுடிகிறது. 

தன்மை அறிவுறுத்திய ொங்கைிடம் ெிரிவால் வருந்திய தமலவன் ஒருவன், சூரியன் 
சுட்படரிக்கும் பவப்ெத்மதயுமடய ொமறயின் ைீதுள்ள பவண்பணய் உருகி ெரவுவமதத் தடுக்க 
நிமைக்கும் மகயில்லாத ஊமையன், தைக்குக் மகயில்லாமையால் எடுத்துப் ொதுகாக்கவும் 
இயல்வில்மல. தைது செசவியலாத ஊமைத் தன்மையால் ெிறமர அமழத்துப் ொதுகாக்கச் 
பசால்லவும் முடியவில்மல. ‘மக இல் ஊைைின்’ நிமலமயப் சொல் காை சநாமய அடக்கிப் 
ொதுகாக்க சவண்டிய தான் அமத அடிக்கமுடியாைலும் ெிறரிடத்துக் கூறமுடியாைலும் தவிக்கும் 
நிமலமய, 

“மக இல் ஊைன் கண்ணின் காக்கும் 

பவண்பணய் உணங்கல் சொலப்  

ெறந்தன்று இந்சநாய் சநான்று பகாளற்கு அரிசத” 

என்று வரும் பவள்ளிவதீியாரின் ொடலடிகள் புலப்ெடுத்துகின்றை (Nagarajan, 2017). 

தான் விரும்ெிய தமலவனுடன் தமலவி ஒருத்தி உடன் சொக்கு சைற்பகாள்கிறாள். 
அவ்வாறு பசன்றவமள ொமல நிலத்தின் வழியாகச் பசவிலித் தாய் சதடி அமலகிறாள். அப்சொது 
பசவிலித்தாய், நடந்து நடந்து எைது கால்கள் வருந்துகின்றை. வருசவார் சொசவாமரப் ொர்த்துப் 
ொர்த்து என் கண்கள் ஒளி இழந்தை. இந்தப் பெரிய உலகத்தில் என்ைகளும் அவள் தமலவனும் 
இல்லாத ெிறர் வாைிலுள்ள ைீன்கமளக் காட்டிலும் அதிகைாக உள்ளைர் எைப் புலம்புகிறாள். 
இதமை, 

“காசல ெரி தப்ெிைசவ கண்சண  

சநாக்கி சநாக்கி வாள் இழந்தைசவ  

அகல் இரு விசும்ெின் ைீைினும்  

ெலசர ைன்ற இவ் உலகத்துப் ெிறசர”19 

என்று வரும் பவள்ளிவதீியாரின் ொடலடிகள் புலப்ெடுத்துகின்றை (Nagarajan, 2017). 
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முடிவுரை 

சங்கப் பெண்ொற் புலவர்கள் ஐம்ெது செரில் ஒளமவயாருக்கு அடுத்த எண்ணிக்மகயிலாை 
ொடல்கமளப் புமைந்திருப்ெவர் என்ற பெருமை பவள்ளிவதீியாருக்கு உண்டு. களவுப் ொடல்கள் 
ஐந்தும் கற்புப் ொடல்கள் எட்டும் எை ெதிமூன்று ொடல்கமளப் ொடியுள்ளார். பவள்ளிவதீியார் 
ஆதிைந்திமயத் தன் ொடலில் மவத்துப் ொடுகிறார். அசதசொல் ஒளமவயார் பவள்ளிவதீியாமரத் 
தைது ொடபலான்றில் குறிப்ெிடுகின்றார். பவள்ளிவதீியாரின் ொடல்கள் அவரது பசாந்த 
அனுெவங்கள் என்ொரும், இல்மலபயை ைறுப்ொரும் பதாடர்ந்து இருந்து வருகின்றைர். 
பவள்ளிவதீியாரின் பெரும்ொன்மையாை ொடல்கள் தமலவன் ெிரிவால் வருந்தும் தமலவியின் 
துன்ெதமத பவளிப்ெடுத்துவைவாக உள்ளை. ெசமல சநாய் என்ெது பெண்மைக்கு ைட்டுசை உரியது 
என்கிற கட்டுைாைத்மத உமடத்து ஆணுக்கும் உரியது என்ெமத இவரின் ொடலடிகள் நைக்கு 
எடுத்துமரக்கின்றை. 
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